Particularitati stilistico-lexicale ale unui ,discurs
ecologist”ortodox 1n limba franceza

Felicia DUMAS

Nous proposons une analyse lexico-stylistique de ce qu’on pourrait appeler un discours
écologiste orthodoxe exprimé en langue francaise. Nous travaillerons sur un corpus formé
d’un document vidéo (consacré a un monastére orthodoxe frangais) et de plusieurs textes
(un livre, des conférences et des homélies) de [’archimandrite Placide Deseille (fondateur
du monastere féminin dont il est question dans le document vidéo), I’'un des plus grands
peres spirituels et théologiens orthodoxes frangais contemporains.

Se poate vorbi despre un discurs ecologist ortodox in limba franceza? Este o
intrebare incitantd §i surprinzitoare, din cel putin doud puncte de vedere: cel al
asocierii dintre ecologism §i ortodoxie, precum si din acela al reprezentarilor pe
care romanul -ortodox din nastere - le are fata de spatiul cultural si confesional al
Frantei. Am ardtat in mai multe rinduri cum a aparut ortodoxia in Franta, care 1i
sint principalele caracteristici §i, mai cu seama faptul cé se bucura 1n prezent de un
impact spiritual din ce in ce mai puternic (Dumas, 2009). Desigur, ea este
minoritard 1n Franta; conform statisticilor efectuate de presa catolica, religia
majoritara ramine in rindul francezilor cea crestind, romano-catolica, urmata foarte
indeaproape de islam. Ca majoritatea tarilor europene occidentale insd, Franta se
confruntd cu o profundd criza a practicii religioase a crestinismului catolic,
consecintd a unui indelungat proces de secularizare. Cu toate acestea, ortodoxia
cunoaste o adevaratd dezvoltare in acest spatiu geografic, atit administrativa
(reflectatd in numdrul mare de parohii $i mandstiri create), cit §i spirituala
(numeroase lucrari ortodoxe sint scrise sau traduse in limba francezd). Asocierea
dintre ortodoxie si ecologism este, de asemenea, surprinzatoare. Ecologismul este
definit ca o miscare sociala care are drept scop protejarea omului si a mediului sau
inconjurdtor de poluare si de degradare. Cuvintul ca atare face parte din familia
lexicala a termenului ecologie, care denumeste stiinta ce studiaza raporturile dintre
organisme (specia umana fiind inclusa aici) si mediul lor de viata. Tot din aceasta
familie fac parte si ecologist (care tine de ecologism, dar si adept al
ecologismului), ecologic (care tine de ecologie, referitor la ecologie) si ecolog
(specialistul in ecologie). In limba romani, familia este in intregime mprumutati
din limba francezi. In franceza, termenul écologie este imprumutat din germana.
Nemtescul oekologie a fost creat de un biolog german din doua vocabule grecesti,
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oikos (casd) si logos (cuvint, discurs). Prin urmare, ecologia poate fi definita ca
discursul despre casa, stiinta referitoare la casa locuita de organismele vii, dintre
care face parte si omul. In ce fel ortodoxia are legitura cu ecologismul? In mai
multe feluri, reflectate la nivelul a ceea ce vom numi in continuare un discurs
ecologist ortodox exprimat in limba franceza. Prin urmare, pentru a reveni la
intrebarea noastra initiala, credem ca raspunsul este unul afirmativ. Da, se poate
vorbi despre un discurs ecologist ortodox in limba franceza. El poate fi definit ca
un tip special de discurs ecologist crestin, produs de instante enuntiative bine
individualizate (dintre care ne vom referi la cele mai importante: patriarhul
ecumenic al Constantinopolului, parintele arhimandrit Placide Deseille, maica
staretd de la manastirea ortodoxa franceza de la Solan, maicutele de aici, in cazul
corpusului nostru), in conditii socio-istorice determinate, cu un continut referitor la
ecologie. Din punct de vedere confesional, el este individualizat prin modul
specific de producere (nepragmatic si nedeliberat) si prin continutul propriu
doctrinei si invataturilor Bisericii Ortodoxe. Aceasta posibila definitie a discursului
ecologist ortodox din limba franceza are ca punct de plecare o posibila definitie a
discursului ecologist in general. Acesta ar fi, dupa péarerea noastra, un tip special de
discurs, deci o productie a unui act de comunicare determinat din punct de vedere
social si istoric (sub aspect formal), cu un continut semantic referitor la ecologie.

Corpusul pe baza caruia dorim sa propunem o analiza a citorva particularitati
stilistico-lexicale ale acestui tip de discurs este unul usor eterogen, insi cvasi-
complet din punctul de vedere al actualizarilor sale in spatiul socio-cultural al
Frantei, precum si al reprezentativitatii instantelor enuntiative. El este alcatuit din
mai multe texte scrise de parintele arhimandrit Placide Deseille (o carte, Foi
chrétienne et écologie, L’Eglise orthodoxe et la protection de [’environnement,
2007, citeva conferinte) si predici, precum si dintr-un document video, intitulat ,,un
monastére orthodoxe écolo™, care se referd la o manistire ortodoxd din sudul
Frantei intemeiata de parintele Placide Deseille, el insusi prezent cu citeva replici
in filmul documentar. Trebuie sa facem Inca de la inceput o precizare importanta:
Biserica ortodoxa nu 1si propune in mod deliberat elaborarea unui astfel de discurs
ecologist. Desigur, ea are o conceptie proprie referitoare la problemele legate de
mediul 1Inconjurator §i de protejarea lui. Cunoscind 1nsd demersurile de
agroecologie ale manastirii de maici de la Solan (cu hramul Acoperdmintul Maicii
Domnului) si mai cu seama inifiativa lor liturgico-reflexiva de mare amploare de a
organiza ziua de rugiciune pentru ,salvarea Creatiei” (in limbaj profan, pentru
protectia mediului Inconjurator), propusd de patriarhul ecumenic, ne-am pus
intrebarea initiala referitoare la existenta unui discurs ecologist ortodox in limba
franceza.

Acest tip de discurs se individualizeaza in spatiul lingvistic, geografic si
cultural al Frantei prin raportare la un altul, inrudit din punct de vedere lexico-
semantic, cel ecologist crestin, implicit catolic. Siturile de ecologie crestind sint

! http://fr.youtube.com/watch?v=o0vjiSXAs_BE.
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numeroase In limba franceza, iar Biserica Catolica s-a exprimat de mai multe ori in
legatura cu subiectele fierbinti ale ecologiei, atragind la rindul ei atentia asupra
urgentei resposabilizarii umane pentru salvarea planetei de la un dezastru ecologic.
In general, mesajul discursurilor ecologiste crestine exprimate in limba franceza
este urmatorul: pentru un crestin, chestiunea ecologicé este strins legatd de viata sa
spirituald si presupune responsabilizarea omului 1n privinta evolutiei societatii
contemporane si a respectarii mediului Inconjurdtor. Nerespectarea acestuia este
consideratd o noud forma de pacat, un pacat social, deoarece pune in pericol
viitorul planetei §i, implicit, al speciei umane.

Mesajul discursului ecologist ortodox este In mare parte acelasi, cu o singura
mare diferentd de atitudine, exprimatd printr-un termen definitoriu, cel de
rugdciune. Biserica ortodoxd se roagd pentru salvarea planetei, in calitatea ei de
Creatie a lui Dumnezeu, in fiecare an, in ziua de 1 septembrie, proclamata de
patriarhul ecumenic Dimitrios (predecesorul sanctititii sale Bartolomeu Intiiul) ca
zi de rugiciune pentru mediu. In prezent, problema ecologici este atit de grava,
incit omul nu o mai poate rezolva decit printr-o schimbare totald de atitudine fata
de mediu si prin implorarea Creatorului de a interveni pentru salvarea creatiei sale.
O slujba speciald a fost conceputd in acest sens, de catre imnograful oficial al
patriarhiei de Constantinopol, care se celebreaza la manastirea ortodoxd de la
Solan, in limba franceza, la utrenia ce precede Liturghia euharisticd a Sfintului
Ioan Hrisostomul din ultima duminica a lunii august. Este si motivul principal
pentru care dorim sd ne oprim, in analiza procedeelor stilistice pe care le
consideram semnificative pentru discursul ecologist ortodox, la un document video
referitor la aceastd manastire, intitulat in limba franceza ,,0 manastire ortodoxa
ecologistd”. Documentul a fost difuzat pe un canal de televiziune francofon, in
cadrul unei emisiuni care propune spre reflectie teme actuale cu care se confrunta
societatea franceza contemporand. El prezinta, pe scurt, procesul de fabricatie a
vinului biologic de la ménastire, care incepe cu recoltarea strugurilor si se incheie
cu Tmbutelierea acestuia, toate activitatile fiind facute de catre maici. Este, pentru
narator, prilejul de a le pune maicutelor intrebari referitoare la optiunea lor de viata
ecologica. Raspunsurile acestora sint extrem de interesante, deoarece constituie tot
atitea esantioane de discurs ecologist ortodox: ,L’écologie découle d’une
conviction profonde de cette présence de Dieu en toute chose et en chaque étre
humain. Nous sommes de véritables écologistes, nous sommes les véritables et
authentiques écologistes”, afirmd maica staretd Hypandia (,,Ecologia isi are
originea in convingerea profunda a prezentei lui Dumnezeu in orice lucru si in
fiecare fiinta umana. Noi chiar sintem ecologisti, sintem ecologistii adevarati si
autentici”’). Pronumele personal noi functioneaza metonimic, acoperind din punct
de vedere semantic o arie confesionald precisd, cea a monahismul ortodox, pe
deplin acordat la o abordare responsabila a relatiei cu pamintul bazatad pe respect,
care face obiectul ecologiei. Celelalte interventii ale maicilor explica aceasta
revendicare a inscrierii demersului lor, natural si firesc, in cel numit laic, ecologist,
de protectie a mediului. Prin intermediul mai multor metafore care definesc natura
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si pamintul in general, ele precizeaza, de fapt, pozifia teologica a ortodoxiei
referitoare la ecologie: ,,L.’écologie pour nous a tout son sens, pas seulement parce
que la planéte doit étre propre pour qu’on soit en bonne santé, cela aussi est une
chose concréte et valable, mais aussi par respect au Créateur. La création est bonne
en elle-méme, mais avant tout, elle est ’icone du Créateur, elle est le don du
Créateur” (,,Ecologia isi are pentru noi Intreaga sa semnificatie, nu numai pentru ca
planeta trebuie sa fie curatd pentru ca noi sd putem fi sanatosi — sigur, lucrul acesta
este concret §i valabil -, dar din respect fatd de Creator. Creatia este buna in sine,
dar inainte de toate, ea este icoand a Creatorului, este darul Creatorului). Aceasta
interpretare metaforica a mediului inconjurator, a planetei pe care locuim - vazuta
ca §i creatie a lui Dumnezeu 1isi are originea in cartea Facerii, unde citim ca
Dumnezeu a facut lumea si pamintul, pentru a le darui omului, cea mai de seama
creatie a lui (facuta, de altfel, dupa chipul si asemanarea sa). Acest om, Incununare
a creafiei divine, este vazut de sfin{ii parin{i ca persoand umand, definitd de
parintele arhimandrit Placide Deseille ca ,,daruire de sine, dragoste si comuniune
prin dragoste cu Dumnezeu si cu semenii sdi” (,,en communion dans I’amour et le
don de soi avec Dieu et avec toutes les autres personnes humaines” - Deseille,
2007: 13). Natura este darul pe care el il primeste de la Dumnezeu si in aceste
conditii, relatia dintre cei doi devine (implicit) una de respect, administrarea
responsabild si rationald a pamintului primit in dar devenind pentru persoana
umani o exigenta etici’. Aceastd metafora a creatiei ca dar al Creatorului apare in
mod frecvent in discursul ecologist ortodox si crestin in general, insotita fiind in
exemplul citat de o alta, aceea a creatiei ca icoana a Creatorului. Interpretarea
acestei din urmd metafore este cel putin dubld: Dumnezeu ramine prezent in
creatie, dupad cum persoana sfintd reprezentatd in icoand este prezentd in ea,
ortodocsii venerind astfel nu obiectul cu reprezentare concretd, materiald, ci
persoana sfinti a cirei imagine o reprezinti. In acelasi timp, natura, pamintul,
mediul Inconjurator, in calitatea lor de creatie a lui Dumnezeu, reflecta in armonia,
in inteligenta si in echilibrul lor calitatile de perfectiune ale Creatorului. Sau, dupa
cum spune maicuta Hrisostom, de la aceeasi manastire: ,,Natura este o opera de
artd”, adicd frumoasd si facutd pentru contemplare. Prin urmare, beneficiarul
acestui dar, care este unul exceptional, este omul, in calitatea sa de persoana
umana. De altminteri, In continuitatea scrierilor Parintilor Bisericii, acesta este
termenul folosit in documentarul video pentru desemnarea omului. in discursul lor,
maicile de la Solan vorbesc despre omul contemporan potrivit conceptiei lor
religioase, in calitate de persoana facuta dupa chipul si aseménarea lui Dumnezeu,
care participd la viata Bisericii §i trdieste in comuniune de dragoste cu celelalte
persoane. Persoana umanid este respectatd 1n virtutea conceptiei crestine si
teologice ortodoxe a maicilor: ,,On va respecter la personne, on va faire attention a
sa santé” (,,Vom respecta persoana umana, vom fi atente sa nu se imbolnaveasca”),
se subintelege, propunindu-i spre consum fructe, legume netratate cu pesticide etc.,

2 Pr. Prof. dr. Gheorghe Popa, conferinta ,,Pamint transfigurat intr-o lume secularizata”, lasi, 27
octombrie 2009.

234

BDD-A67 © 2010 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-10 17:28:08 UTC)



precizeaza maica staretd in filmul documentar. In acelasi timp, ea este iubitd in
calitatea de aproape, un alt termen religios care caracterizeaza discursul ecologist
ortodox. Aproapele trebuie iubit ca pe sine insusi in crestinism si in prezent, in
societatile moderne contemporane, este una dintre poruncile cel mai greu de
respectat... . Termenul -in franceza, le prochain- este folosit de parintele Placide
Deseille, in acelasi document video, intr-o frazd organizata semantic si discursiv in
jurul unei metafore a constiintei etice, responsabile, a fiecaruia dintre noi: ,,Nous
avons en nous une petite voix intérieure qui nous fait tout de méme comprendre et
qui nous donne le sens et le golit de I’amour du prochain, et I’amour de I’autre est
un amour qui nous ameéne a un certain renoncement et a renoncer a cette course au
profit qui est le grand moteur, malheureusement, de notre civilisation actuelle”
(,,Avem inlauntrul nostru, fiecare dintre noi, 0 mica voce interioara care ne face sa
intelegem si ne explica sensul dragostei pentru aproapele nostru, iar dragostea fata
de celilalt este o dragoste care ne duce la o anumitd renuntare, care ne face sa
renuntam la aceastd goand dupa profit, care este, din pacate, motorul civilizatiei
noastre actuale”)’. Vocea interioara a fiecaruia dintre noi trebuie si sensibilizeze
persoana umana in directia dragostei fatd de aproapele si a renuntarii (in sensul
religios, ascetic) la tendinta consumeristd a societdtii actuale, care epuizeaza
resursele planetei si ne antreneaza intr-un angrenaj inuman, al cursei dupa profit
denuntata de péarintele francez. Avem si aici pronumele personal al persoanei intlia
plural, acel nous pe care l-am intilnit si in discursul maicilor. $i aici functioneaza
tot metonimic, nsd ca metonimie pentru ansamblul fiintelor umane, al speciei
umane ca specie inteligentd si persoanad creatdi de Dumnezeu. Pornind de la
scrierile sfintilor parinti, ortodoxia afirma o unitate ontologica a umanitatii intregi,
care nu exclude pluralitatea persoanelor (Deseille, 2004: 33). In fragmentul citat,
dragostea de aproapele este o imagine stilisticd (cu valoare de sinecdocd), care
inseamna de fapt revenirea la valorile de baza ale crestinismului, iar renuntarea la
cursa dupa profit trimite cu gindul la ascezd, virtute extrem de apreciatd in
crestinism In general si in monahismul ortodox in special. Mesajul parintelui
francez este unul orientat inspre o altfel de intelegere a universului si a relatiilor
interumane, pe care ortodoxia o propovaduieste implicit de secole intregi, prin
simpla sa practica liturgica, sau explicit - prin Intreaga sa doctrina teologica. Iata-1
explicitat intr-un alt loc de acelasi mare parinte duhovnic, unul dintre cei mai mari
teologi ortodocsi francezi din zilele noastre: ,,I’Univers n’est pas un produit de
consommation, mais un monde sacramentel. L’homme n’est pas un étre
économique, mais un étre liturgique... La civilisation occidentale doit redevenir
sensible a 1’émerveillement devant le mystére de la création” (,,Universul nu este
un produs de consum, ci o lume sacramentald. Omul nu este o fiintd economica, ci
o fiinta liturgica... . Civilizatia occidentald trebuie sd reinvete sd se minuneze in
fata tainei creatiei”) — (Deseille, 2007: 17). Altele sint prioritatile persoanei umane,
din aceasta perspectiva, deoarece alta este natura ei. Ea trebuie sa-si redescopere

? http://fr.youtube.com/watch?v=ovjiSXAs_BE
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vocatia biblica de preot al Creatiei lui Dumnezeu, de fiinta liturgica, constientd de
prezenta divind peste tot in univers, din momentul creatiei. Evident, intr-o societate
foarte dezvoltatd din punct de vedere economic, de tip occidental, ca societatea
franceza, discursul acesta este unul mai mult decit suprinzator, datorita celor doua
imagini metaforice care definesc universul ca lume sacramentald si omul ca fiinta
liturgica. Fraza este construitd antinomic, pentru a sublinia prin comparatiile
profan-religios tocmai individualitatea poziiei ecologiste ortodoxe fatd de
alteritatea societdtii de consum, atee, industrializatd, occidentala. Revenirea la
valorile autentice ale credintei si transformarea morala a omului contemporan sint
exigente fundamentale pentru evitarea catastrofelor ecologice care ameninta
planeta.

Ca fiinta liturgica, omul se regaseste pe deplin in practica, doctrina si invatatura
Bisericii ortodoxe. Aceasta promoveaza un autentic discurs ecologist, nu numai
prin respectul manifestat fata de mediul Inconjurator, dar si prin rugiciunile pe care
le face pentru creatie in general si pentru salvarea acesteia, in special. Daca pentru
acestea din urma s-a stabilit In mod canonic o zi precisd in economia timpului
liturgic, ziua de 1 septembrie a fiecarui an, pentru creatie in general Biserica
Ortodoxa se roaga zilnic Tn manastiri, $i in fiecare duminica si zi de sarbatoare in
bisericile de parohie, in timpul sadvirsirii liturghiei euharistice; prima parte a
acesteia — liturghia catehumenilor - cuprinde o ectenie speciald prin care se cere
ajutorul divin pentru o buna rinduiald a naturii $i 0o anumitd orientare a acesteia in
directia nevoilor de vietuire (sau supravietuire) umane: ,,Pentru buna Intocmire a
vazduhului, pentru imbelsugarea roadelor pamintului §i pentru vremuri pasnice,
Domnului si ne rugdm” - ,,Doamne miluieste™. In ortodoxie, existd rugiciuni
pentru binecuvintarea recoltelor de tot felul, a turmelor de oi, a viermilor de
matase, a strugurilor (de Schimbarea la Fatd, spre exemplu), pentru ploaie etc.
Altfel spus, omul nu se roaga numai pentru el, ci §i pentru creatie, iar lucrul acesta
este prevazut de biserica la nivel liturgic institutional. In zilele noastre, cind planeta
pamint este amenintatd de un dezastru ecologic, solutia ortodoxa in materie de
ecologie pare suprinzatoare pentru omul ne-ortodox prin cele doud dimensiuni
esentiale propuse: credinta si rugaciunea. Tot parintele Placide este cel care
exprima in chip extrem de clar acest mesaj bipolar al ecologiei ortodoxe, in predica
finutd in timpul liturghiei euharistice din ziua de 26 august 2009, la manastirea
ortodoxi de la Solan, ziua de rugiciune pentru salvarea creatiei’: ,,C’est pour cela
qu’au coeur de cette journée, nous devons mettre la priére, une intercession ardente
pour que le Seigneur inspire aux hommes le gotit des choses d’en haut, plutot que
de ce qui est de la terre; pour qu’il les aide ainsi a renoncer a jouir sans limites de
la création, a I’exploiter pour satisfaire I’infinité de leurs désirs terrestres” (,,De
aceea, 1n centrul acestei zile trebuie sd asezdm rugiciunea, o rugiciune fierbinte

4 Liturghia Sfintului Ioan Guri de Aur.

* Deoarece data de 1 septembrie nu coincide intotdeauna cu o duminici, pentru ca la rugiciunea
special conceputa pentru salvarea creatiei s poata participa cit mai multa lume, ea este sarbatorita in
ultima duminica din luna august.
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pentru ca Domnul sa le inspire oamenilor dragostea pentru lucrurile de sus, mai
mult decit pentru ceea ce {ine de pamint; ca el sa 1i ajute sd renunte la a mai profita
fara nici o limita de creatie si la a o mai exploata pentru satisfacerea placerilor lor
pamintesti nesfirgite”). Si acest fragment de discurs este interesant din punct de
vedere stilistic si lexical. Cuvintul rugdciune constituie nucleul semantic al
mesajului omiletic, acest mod de actiune fiind vazut ca singurul normal si eficient,
din perspectiva practicii liturgice si a invataturii ortodoxiei, pentru salvarea
creatiei, aflatd la moment de cumpana. Substantivul este reluat, pentru sublinerea
sa semantica, Insotit de determinantul fierbinte, care accentueaza caracterul absolut
necesar al acestei forme de comportament liturgic in fata dezastrelor ecologice
inregistrate din ce in ce mai des in ultima vreme. Doud metafore asigura structura
de coerenta discursiva, ecologica ortodoxa, a fragmentului: ,lucrurile de sus” si
»ceea ce tine de pamint”, adica, prin opozitie, de cele de jos. Ele sugereaza acelasi
mesaj de transformare spirituald a persoanei umane, de reconvertire a sa la valorile
morale ale credintei in Dumnezeu (localizat in mod metaforic traditional in cele de
sus) si renuntarea la placerile hedoniste ale societatii contemporane de consum,
care inlantuiesc omul de dimensiunea sa orizontald nespiritualizata. Opozitia sus-
jos rezuma de fapt raportul dintre Creator si creatie, omul fiind singura dintre
fiintele create careia i s-a permis prin jertfa lui Hristos pe cruce (dupé neascultarea
din gradina Edenului) accesul la cele inalte, pe lingd stapinirea rationala a creatiei.
In situatia actuald, total scapata de sub control din punct de vedere ecologic, numai
interventia divind —chematd In ajutor de om prin rugaciune - mai poate salva
creatia. Mesajul este continuat, in directia explicitarii solutiei ecologiste, Intr-un alt
fragment din aceeasi predica: ,,La sauvegarde de la création ne peut pas dépendre
seulement de dispositions législatives et de réformes extérieures. Celles-ci seront
toujours inefficaces sans cette conversion du coeur de I’homme... Un écologisme
matérialiste et athée est une utopie irréalisable”® (,Salvarea creatiei nu poate
depinde numai de dispozitii legislative si de reforme exterioare. Acestea vor fi
mereu ineficiente fard o convertire, o schimbare a inimii oamenilor... . Un
ecologism materialist i ateu este o utopie irealizabila”). Metaforele sint explicitate,
discursul este unul ecologist crestin, lucid si aproape militant. Impactul asupra
destinatarului sdu este sporit prin atenuarea precizdrii confesionale: lumea
contemporana trebuie sd accepte o schimbare profunda, care tine de esenta umana,
aceea a inimii fiecaruia dintre oameni, in directia redescoperirii valorilor umane
fundamentale, care sint cele crestine si aderarii la acestea. In sens teologic si
patristic, inima est organ al cunoasterii prin excelentd, care deschide persoana
umani spre comuniunea cu Dumnezeu (Deseille, 2004: 40)’. Prin urmare, este
vorba despre o transformare de tipul convertirii (termenul folosit este conversion),

® Parintele arhimandrit Placide Deseille, Predica rostita la méanistirea Solan, in timpul liturghiei
din ziua consacrata rugaciunii pentru salvarea creatiei, in ziua de 26 august 2009.

7 Mentionim un exemplu din Triadele in apdrarea sfinfilor isihasti a Sfintului Grigorie Palama:
,»Inima este deci salagul spiritului nostru si primul organ spiritual al trupului” (apud Deseille, 2004:
41).
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care sa permita o altfel de percepere a lumii. De aceea, dat fiind caracterul extrem
de dificil al unei astfel de schimbari, cunoscutul teolog francez insistd asupra
faptului ca ea se poate realiza numai cu ajutorul Duhului Sfint, atunci cind omul
accepta sa o faca si, mai ales, sd ceara acest ajutor: ,,Ce retournement du coeur de
I’homme ne peut &tre opéré que par la coopération, la synergie, disaient les Péres
de I’Eglise, de la puissance du Saint-Esprit et de la volonté libre de I’homme™®
(,,Aceastd schimbare a inimii omului nu se poate face decit prin cooperarea, prin
sinergia, dupa cum spuneau Sfintii Parinti, dintre puterea Duhului Sfint si vointa
libera a omului”). Avem aici o marca lexicala evidentd in privinta apartenentei
acestui fragment la ceea ce am numit un discurs confesional ortodox cu specific
ecologist; este vorba despre conceptul de sinergie, specific teologiei rasaritene si
caracteristic doctrinei ortodoxe, asa cum apare ea in operele Sfintilor Parinti ai
Bisericii: ,,Sinergia este, in domeniul credintei, acea conlucrare tainica dintre harul
lui Dumnezeu si vointa omului, necesard mintuirii. Omul singur, numai cu dorinta
si vointa sa nu se poate mintui, dar cu ajutorul harului care se di omului la cererea
acestuia prin rugaciuni si sfintele taine si cu faptele bune, omul poate dobindi viata
vesnicd” (Braniste, 2001: 456). Desi nu apare explicitat in fragmentul omiletic al
parintelui arhimandrit Placide Deseille, cuvintul mintuire este cuprins semantic si
stilistic (sub forma metonimicd) in cel de schimbare, in franceza, retournement.
Substantivul acesta din limba francezd presupune o reorientare nu atit din punctul
de vedere al unei directiondri spatiale, cit Inspre o paradigmd interioara,
spiritualizata, de valori autentice, crestine. Problemele ecologice actuale nu pot fi
rezolvate decit prin acest tip de abordare crestin-ortodoxa a relatiei dintre om si
creatie, prin rugdciune, prin reintoarcerea omului contemporan inspre valorile
credintei $i nu prin masuri legislative necontextualizate moral si spiritual. De
altminteri, parintele Placide Deseille revine asupra acestei idei, In incheierea
aceleiasi predici: ,,Encore une fois, ces choses ne dépendent pas simplement de
mesures purement techniques et administratives, mais elles nécessitent avant tout
cette conversion des coeurs, cette transfiguration de notre étre par I’Esprit du
Christ ressuscité”™’ (,,incé o datd, aceste lucruri nu depind numai de masuri strict
tehnice si administrative, ci necesitd in primul rind aceasta schimbare a inimilor,
aceastd transfigurare a fiintei noastre prin interven{ia Duhului lui Hristos cel
inviat”). Mesajul este unul ecologist ortodox militant si responsabilizator. Prezenta
posesivului de persoana intlia plural in sintagma ,.fiinta noastrd” generalizeaza
ideea de responsabilitate umand, dinspre spatiul confesional ortodox inspre
umanitatea intreagi, in calitatea ei de locuitoare a planetei pamint. In ortodoxie,
pozitia omului fatd de creatie este bine precizatd, dupa cum am aratat mai sus, iar
relatia sa cu natura este una firesc ecologica, de respect si conlucrare la realizarea
proiectului divin de spiritualizare a creatiei In integralitatea sa. Aceeasi idee este
exprimata in spatiul romanesc de parintele Dumitru Staniloae, citat in Vocabulaire

% Parintele arhimandrit Placide Deseille, Predica rostitd la mandstirea Solan, in timpul liturghiei
din ziua consacrata rugaciunii pentru salvarea creatiei, in ziua de 26 august 2009.
9
Idem.
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théologique orthodoxe: ,,Resursele naturii, pamintul arabil, apa, aerul, energiile de
tot felul, sint date de Dumnezeu tuturor. Dumnezeu vrea ca, prin munca oamenilor,
aceste resurse sa fie Impartite intre toti, ca toata lumea sa se poata bucura de acest
dar al sau. Trebuie sa eliberam natura de licomia noastrd, sa o respectim, si o
infrumusetam, sa o spiritualizim n asa fel incit slava lui Dumnezeu sa se reflecte
in ea, conform scopului originar al creatiei”".

Acesta este mesajul fundamental al discursului ecologist ortodox, asa cum este
el actualizat de maicutele de la manastirea ortodoxa de la Solan si de parintele lor
duhovnic, arhimandritul francez Placide Deseille. Acelasi mesaj este propus si de
patriarhul ecumenic, Bartolomeu Intiiul, in numeroasele sale interventii pe teme
ecologice. Am mentionat aici instantele enuntiative cele mai reprezentative in
privinta exprimarii pozitiei Bisericii Ortodoxe in materie de ecologie. Din punct de
vedere stilistic, acest tip de discurs, ecologist ortodox, se caracterizeaza printr-o
succesiune de metafore cu referire la natura (la mediul inconjuritor ca si creatie a
lui Dumnezeu), la omul contemporan si la optiunile acestuia in legatura cu salvarea
planetei. Totul exprimat intr-un limbaj religios diafan, aproape poetic in limba
franceza. Desigur, un rol deosebit de important in transmiterea mesajului ecologist
il au si procedeele retorice folosite, specifice tipurilor de discurs la care ne-am
referit In lucrarea de fatd (film documentar, text de literatura spirituala, discurs
omiletic). Cum nu ne-am propus s le studiem aici, ne rezervam plicerea de a o
face cu un alt prile;j.
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